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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

kuria j Direktyvos (ES) 2024/...* taikymo sritj jtraukiami treciyju valstybiu pilieciai,

teisétai gyvenantys valstybéje naréje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 79 straipsnio 2 dalies b punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateiktos dokumente PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)), numer;.

1 OL C, C/2024/1981, 2024 3 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/0j.

2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

siekiant sustiprinti asmeny su negalia naudojimasi laisvo judéjimo teisémis ir pagerinti
asmeny su negalia galimybes trumpam vykti j kitg valstybe nare ar joje lankytis, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/...3* buvo nustatyta bendry taisykliy ir salygy
sistema, jskaitant bendra standartizuotg ir prieinamg formata, taitkomos Europos asmens su
negalia kortelei, kaip pripazinto negalios statuso arba negalia grindziamos teisés naudotis
konkreciomis paslaugomis jrodymui, kuri suteikia galimybe vienodomis salygomis
naudotis specialiomis sglygomis ar lengvatine tvarka, kurias valdZios institucijos ar
privatiis veiklos vykdytojai sitilo naudojantis jvairiomis paslaugomis, veikla ar
infrastruktira, jskaitant atvejus, kai jos teikiamos neatlygintinai, ir Europos asmens su
negalia automobilio statymo kortelei, kaip jrodymui, kad asmenys su negalia turi
pripazintg teis¢ naudotis asmenims su negalia skirtomis automobiliy statymo salygomis ir

infrastruktira kitoje valstybéje naré¢je nei ta, kurioje jie gyvena;

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/..., kuria sukuriamos
Europos asmens su negalia kortelé ir Europos asmens su negalia automobilio statymo
kortelé (OL L, ..., ELIL: ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numerj, o iSnaSoje — tos direktyvos numerj, data, OL nuorodg ir ELI nuoroda.
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(2) Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 79 straipsnyje numatyta, kad
Sajungos veiksmais siekiama uztikrinti, inter alia, palanky rezima teisétai valstybése
narése gyvenantiems treciyjy valstybiy pilieCiams. Tuo pagrindu turéty biiti nustatytos
taisyklés, kuriose buity nurodyta, kuriy teisiy atveju yra numatytas vienodas pozitiris }

asmenis, kuriems taikoma Direktyva (ES) 2024/...%, ir j tokius tre¢iyjy valstybiy pilie¢ius;

3) vadovaujantis SESV 67 straipsnio 2 dalimi, Sios direktyvos tikslais asmenys be pilietybés

turi biiti prilyginami treciyjy valstybiy pilieCiams;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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4

siekiant stiprinti pagarba vienodo pozitrio taikymui, jitrauktj ir nediskriminavima, be kita
ko, kiek tai susij¢ su atitinkamais jsipareigojimais pagal tarptautine teise, asmeny su
negalia, kurie yra valstybéje nar¢je teisétai gyvenantys treCiyjy valstybiy pilieciai ir
kuriems néra taikoma Direktyva (ES) 2024/...*, atzvilgiu ir garantuoti jy negalios statuso
arba negalia grindziamos teisés naudotis konkreciomis paslaugomis pripazinimg visoje
Sajungoje, taigi taip pat siekiant uztikrinant veiksmingg ir visapusiska tokiy asmeny
dalyvavima ir jtrauktj visuomenéje tokiomis pat kaip ir Sgjungos pilieciy saglygomis, yra
butina Direktyvoje (ES) 2024/..." nustatytas taisykles, teises ir pareigas taikyti asmenims
su negalia, kurie yra valstyb¢je naréje teisétai gyvenantys treciyjy valstybiy pilieciai ir
kuriy negalios statusg arba negalia grindziama teis¢ naudotis konkre¢iomis paslaugomis ta
valstybé nar¢ pripazjsta, taip pat, kai taikytina, juos lydintiems ar jiems padedantiems
asmenims, jskaitant asmeninius asistentus, arba gyviinams pagalbininkams. PavyzdZiui, §i
direktyva turéty buti taikoma treciyjy valstybiy pilieciams, kuriems pagal Tarybos
direktyva 2001/55/EB* yra taikoma laikina apsauga arba pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2024/1347° yra taikoma tarptautiné apsauga, jei jie teisétai
gyvena valstybéje naréje ir ta valstybé naré pripazjsta jy negalios statusg arba negalia

grindziama teis¢ naudotis konkreciomis paslaugomis;

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.

2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy, suteikiant
perkeltiesiems asmenims laiking apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy,
skatinanciy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio
veiksmo padarinius pusiausvyra (OL L 212, 2001 8 7, p. 12).

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1347 dél
treciyjy Saliy pilieCiy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy,
vienodo pabégéliy arba papildoma apsaugg galin¢iy gauti asmeny statuso ir suteikiamos
apsaugos pobudzio standarty, kuriuo is dalies kei¢iama Tarybos direktyva 2003/109/EB ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES (OL L, 2024/1347,
2024 5 22, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j).
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5) visos Direktyvos (ES) 2024/...* nuostatos pagal $ig direktyva turéty buti mutatis mutandis

taikomos | Sios direktyvos taikymo sritj patenkantiems treciyjy valstybiy pilieciams;

(6) visy pirma, nors $ia direktyva neturéty biiti daromas poveikis taikytinoms Sgjungos
taisykléms, kuriomis reglamentuojamas valstybéje nar¢je teisétai gyvenanciy treciyjy
valstybiy pilieCiy judumas Sajungoje, uztikrinant jy negalios statuso arba negalia
grindziamos teisés naudotis konkre€iomis paslaugomis tarpusavio pripazinima visose
valstybése narése, Sia direktyva galéty biiti sudarytos palankesnés salygos ty asmeny
naudojimuisi tokia teise judéti ar keliauti Sgjungoje su salyga, kad jie jau turi tokig judumo
teise. Kai tokie treciyjy valstybiy pilieciai, turintys Europos asmens su negalia kortele ar
Europos asmens su negalia automobilio statymo kortele, teisétai juda ar keliauja Sajungoje,

jiems bus taikomos Sia direktyva numatytas teisiy tarpusavio pripazinimas;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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(7) todé¢l valstybés narés turéty imtis visy bitiny priemoniy, kuriomis biity uztikrinta, kad
valstybéje nar¢je teisétai gyvenantiems treCiyjy valstybiy pilie¢iams biity vienodai
taikomos Direktyvoje (ES) 2024/..." i8déstytos taisyklés, kuriomis reglamentuojama
Europos asmens su negalia kortelé ir Europos asmens su negalia automobilio statymo
kortelé, atitinkamai kaip pripazinto negalios statuso arba negalia grindziamos teisés
naudotis konkreciomis paslaugomis jrodymai, kuriomis pripazjstama asmeny su negalia
teis¢ naudotis asmenims su negalia skirtomis automobilio statymo sglygomis ir
infrastruktira, suteikiama teisé vienodomis sglygomis naudotis visomis specialiomis
salygomis ar lengvatine tvarka, susijusiomis su paslaugomis, veikla ar infrastruktiira,
iskaitant atvejus, kai jos teikiamos neatlygintinai, ir automobilio statymo salygomis bei
infrastruktura, siilomomis ar skirtomis asmenims su negalia, taip pat, kai taikytina, juos
lydintiems ar jiems padedantiems asmenims, jskaitant asmeninius asistentus,
neatsizvelgiant | jy pilietybe, arba gyviinams pagalbininkams. Tai, kad tokiems treciyjy
valstybiy pilie¢iams suteikiama teisé naudotis asmenims su negalia skirtomis specialiomis
salygomis ar lengvatine tvarka arba automobilio statymo saglygomis ir infrastruktiira taip
pat, kaip asmenims, kuriems taikoma Direktyva (ES) 2024/...*, nedaro poveikio

taisykléms dél leidimo treCiyjy valstybiy pilie¢iams atvykti j valstybiy nariy teritorija;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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(8) valstybés narés skatinamos tre€iyjy valstybiy pilie¢iams su negalia, kuriems taikoma §i
direktyva, teikti informacija pagal Direktyva (ES) 2024/..." kalba, kurig jie supranta arba,

kaip pagrjstai tikimasi, jie turéty suprasti;

9) treCiyjy valstybiy pilieCiams su negalia kyla didesné rizika patirti daugialype
diskriminacijg. Be to, Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje yra teigiama, kad
moterys ir mergaités su negalia patiria daugialype diskriminacija, ir numatyta, kad
valstybés, Konvencijos Salys, turi imtis priemoniy, kad uztikrinty joms visapusiskas ir
lygias Zmogaus teises ir pagrindines laisves. Joje taip pat pripazjstamos sudétingos salygos,
su kuriomis susiduria asmenys su negalia, patiriantys daugialype¢ ar sunkesniy formy
diskriminacija dél rasés, odos spalvos, lyties, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy
jsitikinimy, nacionalinés, etninés, autochtony ar socialinés kilmés, turtinés padéties,

gimimo, amziaus ar kitokio statuso;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.

PE-CONS 70/24 VS/izi 7
LIFE.4 LT



(10)

(11)

Komisijos pareigos pagal Direktyvos (ES) 2024/...* 20 straipsnj taip pat turéty apimti
Sios direktyvos taikymo sritj patenkancius treciyjy valstybiy piliec¢ius. Tame straipsnyje
nurodytoje Komisijos ataskaitoje taip pat turéty buti analizuojamos konkrec¢ios nepalankios
padétys, susidariusios dél sgveikinés diskriminacijos, kuri suprantama kaip derinys
diskriminacijos dél negalios ir kity pagrindy, dél kuriy taikoma apsauga pagal Tarybos
direktyvas 79/7/EEBS, 2000/43/EB’, 2000/78/EB? arba 2004/113/EB?, ypatingg démesj

skiriant moterims ir mergaitéms su negalia;

pagal prie Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui Airija nedalyvauja

priimant 8ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.

1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 79/7/EEB dél vienodo pozitirio ] vyrus ir moteris
principo nuoseklaus jgyvendinimo socialinés apsaugos srityje (OL L 6, 1979 1 10, p. 24).
2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, jgyvendinanti vienodo poziiirio
principg asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés (OL L 180,
2000 7 19, p. 22).

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo pozitirio
uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius pagrindus (OL L 303, 2000 12 2, p. 16).

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo pozitirio }
moteris ir vyrus principg dél galimybeés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo
bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).
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(12)

(13)

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y. iSplésti Direktyvoje (ES) 2024/..." nustatyty taisykliy,
teisiy ir pareigy taikyma jtraukiant asmenis su negalia , kurie yra teisétai valstybéje nar¢je
gyvenantys tre€iyjy valstybiy pilieciai ir kuriems néra taikoma Direktyva (ES) 2024/...",
taip pat jtraukiant juos lydincius ar jiems padedancius asmenis, jskaitant asmeninius
asistentus, ir gyviinus pagalbininkus, tokiu biidu taip pat sudarant palankesnes salygas jy
galimybéms judéti ar kelionéms | kitas valstybes nares , valstybés narés negali deramai
pasiekti, o d¢l veiksmo, kuriuo nustatoma bendry taisykliy ir saglygy sistema, masto arba
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties

5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina

nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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1 straipsnis

Direktyvoje (ES) 2024/...* nustatytos taisyklés, teisés ir pareigos taikomos valstybéje naréje teisétai
gyvenantiems treciyjy valstybiy pilieciams, kuriems néra taikoma ta direktyva ir kuriy negalios
statusg arba negalia grindziama teis¢ naudotis konkreCiomis paslaugomis ar teisémis ] asmenims su
negalia skirtas automobilio statymo salygas ir infrastruktiirg pripazista valstybé naré, kurioje jie
gyvena, taip pat tos taisyklés, teisés ir pareigos taikomos asmenis su negalia lydintiems ar jiems
padedantiems asmenims, jskaitant asmeninius asistentus, arba gyviinams pagalbininkams, kaip

apibrézta atitinkamai tos direktyvos 3 straipsnio 4 ir 8 punktuose.

2 straipsnis
Sios direktyvos tikslais ,.tre¢iosios valstybés pilietis* reiskia bet kurj asmenj, kuris néra Sajungos
pilietis, kaip tai suprantama SESV 20 straipsnio 1 dalyje .

3 straipsnis

Si direktyva nedaro poveikio taikytinoms taisykléms, kuriomis reglamentuojamas teisétai valstybéje

nar¢je gyvenanciy treciyjy valstybiy pilieciy judumas Sagjungoje.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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4 straipsnis
Valstybés narés gali imtis priemoniy, kad patenkinty konkrecius treciyjy valstybiy pilieciy kalbos
poreikius, be kita ko, atitinkamai naudodamos palankesniy salygy sudarymo kalbos supratimui
priemones.

5 straipsnis
Treciyjy valstybiy pilieciams, patenkantiems j Sios direktyvos taikymo sritj, taikomas Direktyvos
(ES) 2024/...* 20 straipsnis.

6 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad bty laikomasi Sios

direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [42 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 49/24 (2023/0311(COD)) pateiktos
direktyvos numer;j.
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2. Valstybés narés, priimdamos 1 dalyje nurodytas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka
nustato valstybés narés.

7 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

8 straipsnis

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ... ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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